Mandatna zmiuva ¢. 4600007115/PN/2023

uzatvorena v zmysle § 566 a nasi. &. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskor$ich

Mandant :
Nazov / Obchodné meno
Sidlo/Miesto podnikania
- Zapisana

Statutarny organ
V zastupeni

Osoby opravnené na podpis:

Kontaktna osoba
Tel. / e-mail
ICO
IC DPH
DIC
Bankové spojenie
Cislo uétu
IBAN
SWIFT
(dalej ako ,mandant" alebo
ZSSK*)
a
Mandatar :
Nazov/Obchodné meno
Sidlo/Miesto podnikania
Zapisana

Statutarny organ

predpisov
(dalej len ,zmluva®)

- Zelezniéna spoloénost’ Slovensko, a.s.

: Roznavska 1, 832 72 Bratislava

: Obchodny register Okresného stdu Bratislava |, oddiel: Sa,
viozka €.: 3497/B

: predstavenstvo

: Ing. Roman Koren, predseda predstavenstva

: Ing. Karol Martinéek, ¢len predstavenstva

: Ing. Karol Martincek, riaditel iseku obchodu

: JUDr. Michal Adamik, povereny riadenim sekcie obstaravania
a nakupu -

: PhDr. Rébert Vesely, manazér distribuénych kanalov

: 0903 401 705 / vesely.robert@slovakrail.sk

: 35914 939

: SK 2021920076

: 2021920076

: VSéeobecna Uverova banka, a.s.

: 2235304454/0200

: SK25 0200 0000 0022 3530 4454

: SUBASKBX

: HOREZZA, a.s.
: Teplicka 81, 921 01 Piestany
: Obchodny register Okresného sudu Trnava,

oddiel Sa, vlozka 10414/T

: Predstavenstvo

V zastUpeni : PhDr. Mgr. Julius Kolocsanyi, predseda predstavenstva
Kontaktna osoba : MSc. Kristina Janecova, office & marketing manager

Tel. / e-mail 1 +421 2 32 10 6000, / kristina.janecova@horezza.sk

Tatranskeé Zruby : Angelika Drugova, angelika.drugova@horezza.sk, 0902 520 964
Nova Polianka : Angelika Drugova, angelika.drugova@horezza.sk, 0902 520 964
ICO : 36 280 127

IC DPH : SK2022129384

DIC 1 2022129384

Bankové spojenie : SLSP, a.s.

Cislo uctu : 5134936755/0900 prevadzka: Hotel Granit Nova Polianka
IBAN : SK20 0900 0000 0051 3493 6755

SWIFT : GIBASKBXX

Bankové spojenie : SLSP, a.s.

Cislo G&tu : 5045911169/0900 prevadzka: Hotel Granit, Tatranské Zruby
IBAN : SK93 0900 0000 0050 4591 1169

SWIFT : GIBASKBX

(dalej ako ,mandatar”)

(dalej spolu ako ,zmluvné strany”, alebo jednotlivo ako ,zmluvna strana®)
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Clanok 1.
Predmet zmluvy

Mandatéar sa touto zmluvou zavazuje pre mandanta a v mene mandanta vykonavat zmiuvny predaj
cestovnych listkov ZSSK na trate TEZ a OZ (dalej len ,CL-TEZ/OZ") bez uvedeného zatiatku
platnosti na vypravenie cestujucich vo vnutrostatnej preprave na tratiach Tatranskych elektrickjch
Zeleznic ana ftrati Ozubnicovej Zeleznice (dalej len ,TEZ") amandant sa zavazuje zaplati’
mandatérovi za predaj CL-TEZ/OZ odmenu. CL-TEZ/OZ podia druhu sa predavaji za nominanu
hodnotu, tj. za platné tarifné ceny, ktoré si na nich vyznagené. Pridel po&tu jednotiivich
uvedenych druhov CL-TEZ/OZ je predmetom dohody zmluvnych stran:

» Jednorazovy cestovny listok na TEZ a O.? za 2,00 EUR ZSSK 33693

» Jednorazovy cestovny listok na TEZ a OZ za 1,00 EUR ZSSK 33694

» Casovy cestovny listok na TEZ a OZ obyé&ajné cestovné ZSSK 33695

» Casovy cestovny listok na TEZ a OZ zlavnené cestovné ZSSK 33696

V pripade zmien nomindinych hodnét CL-TEZ/OZ, budi nové ceny CL-TEZ/OZ oznamené
mandatarovi osobitnym listom.

Predaj BCL bude mandatar vykonavat' sucasne v priestoroch:

a) recepcie Hotela Granit v Novej Polianke, na adrese Hotel Granit Nova Polianka, 062 01
Vysokeé Tatry, Slovenska republika, v tarifnom bode (dalej len ,TB*) Nova Polianka, a
b) recepcie Hotela Granit v Tatranskych Zruboch, na adrese Hotel Granit Tatranskeé Zruby,

062 01 Vysoké Tatry, Slovenska republika, v TB Tatranské Zruby,
pricom mandatar vyslovne vyhlasuje, Ze je opravneny vykonavat predmet tejto zmluvy v oboch
uvedenych predajnych miestach.

Kontaktnym miestom je hlavna pokladnica Poprad, respektive Strbské Pleso - Centra predaja
(dalej len ,CeP") Poprad, ak sa zmluvné strany nedohodnt inak.

Clanok 2.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Mandatar je opravneny vykonavat kupu CL-TEZ/OZ v dohodnutom kontaktnom mieste v zmysle
&l. 1 bodu 1.3. tejto zmluvy a nasledne predaj CL-TEZ/OZ vykonavat v priestoroch zariadenia
Hotela Granit v Novej Polianke a Hotela Granit v Tatranskych Zruboch, v TB Nova Polianka
a Tatranské Zruby, Slovenska republika.

Mandatar sa zavazuje:

a) vykonavat predaj CL-TEZ/OZ v ¢ase dohodnutom s mandantom, ak vykonévaju predaj
CL-TEZ/OZ osoby nim splnomocnené, mandatar zodpoveda v plnom rozsahu za $kody
spdsobené osobami nim splnomocnenymi pri vykone predmetu zmluvy podla €l. 1 tejto zmluvy,

b) pri predaji CL-TEZ/OZ postupovat' podla pougenia, platnych tarifnych a prepravnych podmienok
mandanta,

c) za prevzaté CL-TEZ/OZ zaplatit dohodnutt cenu uvedend v bode 3.2 &l. 3 tejto zmluvy,

d) CL-TEZ/OZ kupovat' vyluéne za U&elom ich dalSieho predaja za nominalnu hodnotu, t.
za platné tarifné ceny, ktoré st na CL-TEZ/OZ vyznad&ené,

e) predajné miesto oznacdit' etiketou dodanou mandantom,

f) oznamit mandantovi zmeny v mieste predaja, zmeny v ¢asovom rozvrhu predaja, ako aj iné
zmeny, g - 3 , ”

g) pri zmene cien CL-TEZ/OZ urobit véetky potrebné opatrenia, podla pokynov mandanta
a v takom &ase, aby cestujlci dostali cestovné listky s novymi cenami od datumu ich Uéinnosti,

h) v pripade zaniku zmluvného vztahu odovzdat nepredané CL-TEZ/OZ mandantovi.

Mandant sa zavazuje:

a) dodat' informaéné etikety o predaji CL-TEZ/OZ,

b) dodat informacie o pouziti CL-TEZ/OZ vo vlakoch v 3 (troch) jazykovych verziach,

c) bezodplatne poskytnat mandatarovi pocas vykonu zmluvného predaja aktualny Cestovny
poriadok pre oblast' Vysokych Tatier, vyfiatok z Prepravného poriadku ZSSK,

d) v pripade zaniku zmluvného vztahu prevziat od mandatara nepredané CL-TEZ/OZ
za nakupnl cenu znizenu o sumu odmeny za vratené CL—TEZIOZ,

e) v pripade zmien tarify a prepravnych podmienok vo vypravovani cestujicich na Ziadost
mandatara vymenit mandatérovi CL-TEZ/OZ s pdvodnou tarifou za CL-TEZ/OZ v hodnote
platnych tarifnych cien, v stlade s bodom 3.12 ¢&l. 3 tejto zmluvy.
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Mandant si vyhradzuje pravo prostrednictvom svojich zamestnancov vykonavat kontrolu predaja
CL-TEZ/OZ vo vydajni mandatara. Zamestnanci mandanta opravneni vykonavat kontrolu st:.
+ riaditel sekcie sluzieb zékaznikom 7SSK a nim povereni zamestnanci.

V pripade preukazatelneho porusenia tarify a prepravnych podmienak uvedenych v tejto zmluve je
mandant opravneny odstupit od zmluvy v sulade s ¢l. 4 tejto zmiuvy.

o Clanok 3.
Cena CL-TEZ/OZ, platobné podmienky a dohodnuta odmena

Mandant v kontaktnom mieste v zmysle bodu 1.3 El. 1 tejto zmluvy preda mandatarovi pozadované
mnozstvo CL-TEZ/OZ. Na predané CL-TEZ/OZ mandant vystavi potvrdenku prijmov, na ktorej
mandatar potvrdi svojim podpisom prevzatie tychto CL-TEZ/IDE.

Mandatar za CL-TEZ/OZ zaplati_ mandantovi pri prevzati CL-TEZ/OZ v hotovosti sumu v pinej
vyske nominélinej hodnoty CL-TEZIOL.

Zmluvné strany sa cjohodli, se odmena mandatara za plﬁepie tejto zmluvy je 13% z nominaingj
hodnoty CL-TEZ/OZ bez DPH (nominalna hodnota CL-TEZ/OZ znizena o vysku DPH), ktoru sa
mandant zavazuje mandatarovi zaplatit na zaklade faktlry vystavenej mandatarom.

Po dhrade plnej vysky nominainej hodnoty CL-TEZ/OZ mandantovi vystavuje mandatar
na zmluvne dohodnuti odmenu fakturu pre mandanta adorudf ju na adresu: Zelezniéna
spolo¢nost Slovensko, a.s., Sekcia Ugtovnictva a dani, (pracovisko Letna 42), Pri bitinku 2, 040 01
Kosice, a to najneskor do 3 {troch) dni odo dia jej vystavenia. Splatnost’ faktary je 30 (tridsat) dni
odo dia jej vystavenia mandatarom. V pripade, Ze fakitra nebude dorutend mandantovi do 3
(troch) dni odo dia jej vystavenia, lehota splatnosti sa predizuje 0 pocet dni presahujcich tdto
lehotu.

ZSSK pozaduje uviest vo fakture udaje: islo zmluvy 7SSK 4600007115/PN/2023 a udaj 324570
pre zuétovanie faktary ZSSK.

Mandatar zodpoveda za spravnost a aplnost faktury, ktora musi mat vietky naleZitosti dafoveho
dokladu v zmysle platnych pravnych predpisov SR.

V pripade, ak splatnost faktary pripadne na den pracovného volna alebo pracovného pokoja, bude
sa za den splatnosti povaZovat najblizgi nasledujuci pracovny def.

Mandant je opravneny vratit faktaru mandatérovi na prepracovanie, pokial faktira nebude
vystavena v sllade s Lustanoveniami tejto zmluvy. Vratenim faktury na prepracovanie nastava
zastavenie plynutia jej lehoty splatnosti a nova lehota splatnosti zacina plynut az diiom vystavenia
novej opravenej faktury mandatarom; to neplati, ak sa preukaze, ze faktira bola vratena
bezdévodne.

Zmluvné strany sa dohodli, ze postipenie a zaloZenie vzniknutych pohfadavok a zavazkov
vyplyvajicich z tejto zmluvy na tretiu osobu je mozné len po predchadzajucom vzajomnom
pisomnom 0 -obi Y :

7a uhradenie faktiry sa povazuje def, v ktorom bude fakturovana suma odpisana z uctu
mandanta.

310 Mandantovi moze byt v pripade omeskania ahrady faktary uctovany urok z omeskania v zmysle

platnych ustanoveni zakona &. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,Obchodny zakonnik").

311 Pri ukonéeni zmluvného vztahu mandatar odovzdé v kontaktnom mieste véetky nepredané

CL-TEZ/OZ. Povereny zamestnanec mandanta (hlavny pokladnik) vyplati mandatarovi
v hotovosti sumu na potvrdenku vydavkov v hodnote vratenych CL-TEZ/OZ znizenu o vysku jemu
vyplatenej odmeny za vratené CL-TEZ/OZ pod'a bodu 3.3 ¢l. 3, tejto zmluvy.

312 Pri zmene cestovného mandant (hlavny pokladnik) \vfyplati mandatarovi v hotovosti sumu

(potvrdenka vydavkov) v hodnote vratenych CL-TEZ/OZ znizenu o vysku vyplatenej odmeny
3
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za vratene CL-TEZ/OZ. Nasledne si mandatar v hotovosti zakipl ClL-TEZ/OZ so zmenenou
nominalnou hodnotou a vystavi mandantovi faktdru na odmenu.

Zmluvny predaj CL-TEZ/CZ bude vykonavany Vv priestoroch mandatara. Mandant sa nijako
nepodiela na thrade nakladov mandatara na prevadzku a Gdrzbu predajného miesta.

Clanok 4.
Zavereéné ustanovenia

T4to zmluva nadobtda platnost’ diiom jej podpisu opravnenymi osobami oboch zmluvnych stran
4 uginnost nadobtida diia 01.06.2023. T4to zmluva sa uzatvara na dobu urcitd od 01.06.2023 -
do 31.05.2025.

Zmluvu je mozné ukonCit aj pred uplynutim dohodnutej doby jej platnosti, a to nasledujucimi

sposobmi:

a) Pisomnou dohodou zmluvnych stran, ktorej suiastou je aj vysporiadanie vzajomnych zavazkov
a pohladavok. Zmluva >anikne diiom uvedenym v dohode.

b) Pisomnym odstupenim od zmiuvy Vv pripadoch uréenych touto zmluvou alebo zo zékonnych

dévodov. Odstapenie od zmluvy je &inné dhom jeho dorucenia druhej zmluvnej strane.
Mandant si vyhradzuje pravo na okamzité zastavenie predaja cestovnych dokladov ana
kompenzéaciu vzniknutej gkody.

¢) Mandatér a mandant mézu zmiuvu kedykolvek pisomne vypovedat aj bez udania dévodu

s 2-mesadnou  (dvojmesacnou) vypovednou lehotou, ktord zacina plynut od prvého dna
Kkalendarneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved dorucena druhe;
zmluvnej strane. Mandant si vyhradzuje pravo na okamzité zastavenie predaja cestovnych
dokladov a na kompenzaciu vzniknute] §kody a Urokov 2 omedkania. Mandatar je povinny
upozornit mandanta na opatrenia, ktoré je potrebné urobit’ na odvratenie pripadnej skody,
ktora by v sUvislosti s ukonéenim zmluvného vztahu mohla mandantovi vzniknut.

d) Zavazok mandatara zanika jeho smrtou, ak je fyzickou osobou, alebo jeho zénikom, ak je
pravnickou osobou.

Zamestnanci ZSSK vykonavajlci kontrolu u mandatara, uvedeni v bode 2.4 ¢l. 2. tejto zmiuvy,
mézu dotasne pozastavit predaj CL-TEZ/OZ do prijatia konetného rozhodnutia mandanta,

ak pri kontrole zistia, ze mandatar porusil stanovene povinnosti podla tejto Zmiuvy.

Pokial tato zmluva neustanovuje inak, potom oznémenia alebo iné dokumenty odoslané jednou
>mluvnou stranou druhej zmluvnej strane musia byt pre potreby tejto zmluvy v pisomnej forme
a moézu byt dorucené osobne, postou (doporucenou zasielkou) alebo elektronickou postou
na adresy uvedeneé v tejto smluve. Pisomnosti majice vplyv na Gginnost tejto zmluvy je mozné
dorucovat len osobne alebo postou (doporucenou zasielkou).

Zmluvné strany suhlasia s pouzivanim elektronickej posty na urychlenie pisomnej komunikacie ako
rovnocenného ekvivalentu s tym, se kazda strana musf zaistit riadnu evidenciu a archivaciu takto
odoslanych sprav na médiu necitlivom na svetlo.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze prielektronickom dorugovani mandantom v zmysle tohto ¢lanku
zmluvy sa povazuje pisomnost za dorucenu mandatarovi momentom jej elektronického odoslania
ilovei adresy mandanta na emailovu adresu mandatara (dohodnuty v tejto zmluve alebo
oznamend mandatarom), ak bola taio pisom : : :00h
do 14:00h; ak bola pisomnost odoslana po tomto case, povazuje sa za dorugent najblizsi
nasledujici pracovny def po jej odoslani. Pri zmene ktoréhokolvek udaja na vzajomnu
komunikaciu podfa bodov tohto glanku zmluvy musi prislusna zmluvnd strana tuto skutocnost
bezodkladne pisomne oznamit druhej zmluvnej strane tak, aby bolo zarucené dorutenie tejto

zmeny Gdajov druhej zmluvnej strane.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisormnosti podia tejto zmluvy dorutované postou sa pokladaju
za dorucené i ked.

a) zmluvnd strana odmietne prevziat podtovl zasielku, ato diom odmietnutia prevzatia
zasielky touto zmluvnou stranou,
b) postova zasielka sa vrati ako nedorucitelna alebo neprevzaté v odbernej lehote, ato

driom jej vratenia odosielatelovi a to i v pripade, Ze sa 0 nej adresat nedozvie.
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Pisomnosti doru¢ovang poédtou budl zmluvné strany zasielat na adresu sidla druhej zmiuvne
sirany uvedenl v zahlavi tejto zmluvy.

Vztahy, ktoré nie s upravené v tejto zmluve, sa riadia prisluSnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika a subsidiarne ustanoveniami zakona &. 40/1964 Zb. Obgianskeho zakonnika v znenf
neskorsich predpisov.

Zmeny alebo doplnenie zmluvy je mozné vykonat len so sthlasom obidvoch zmluvnych stran
avyluéne formou vzostupne ocislovanych pisomnych dodatkov podpisanych opravnenymi
osobami obidvoch zmluvnych stran. To sa netyka zmeny adresy sidla zmluvnych stran, zmeny
adresy pre fakiuraciu a kontaktnej osoby (vratane ¢&isla telefénu, e-mailovej adresy), pri ktorych je
postacujice predchadzajlice pisomné oznamenie zmeny. Dodatky budl tvorit neoddelitelnd
slicast' tejto zmiuvy. Zmena bankovych (dajov je mozna iba na zaklade pisomného oznamenia
zmluvnych stran, pricom takéto oznamenie musi byt podpisané opravnenymi osobami tej zmluvnej
strany, ktora zmenu Gdajov oznamuje druhej zmluvnej strane.

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze zmluva a jej dodatky bud( notifikované v Centralnem registri
zmltv Uradu viady Slovenskej republiky na zéklade zéakona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informacidam a o zmene adoplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informéacii) v zneni
neskorsich predpisov.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze v stilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679
o ochrane fyzickych 0s6b pri spractvani osobnych tUdajov a o volnom pohybe takychto Udajov, ako
aj zakonom ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Gdajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov
prijali primerané technické a organizacné opatrenia na zabezpedéenie spraclvania osobnych udajov
len na konkrétny U&el, sdbslednym uplatnenim zasady minimalizacie mnoZstva ziskanych
osobnych Gdajov a rozsahu ich spractvania, doby uchovavania a dostupnosti osobnych Gdajov.

Informacia o ochrane osobnych Udajov v ZSSK uréend zmluvnym partnerom spolocnosti, ich
zamestnancom a zastupcom je dostupna na webovej adrese: https://www.zssk.sk/ochrana-
osobnych-udajov/, o ¢om zmluvny partner ZSSK je povinny informovat’ dotknuté osoby.

ZSSK netoleruje akukolvek formu korupcie azavazuje sa konat' v sulade so schvélenym
Protikorupénym programom: hitps://www.zssk.sk/protikorupcny-program/. Zmluvna strana sa
zavazuje sa s Protikorupénym programom oboznamit' a postupovat v stlade s nim.

Zmluva je vyhotovena v $tyroch (4) rovnopisoch, z ktorych mandant obdrzi tri (3) vyhotovenia
a mandatar jedno (1) vyhotovenie.

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si tuto zmluvu pred jej podpisom precitali, ze bola uzavretad

po vzajomnom prerokovani na zéklade slobodnej véle, nie v tiesni a za nevyhodnych podmienok,
¢o potvrdzuju svojim podpisom.

Spracovatel: PhDr. Robert Vesely, manazer distribuénych kanalov, SeSZ

Za mandanta: Za mandatara:

o - .
v Bratislave,;aﬁa BX/G/’Z :)[ V Piestanoch, dia MM"‘JZUZS

Ing. Karol ‘azfinéek PhDr/Mgr JLI|IUS I.(-(.)I.ocsényi

riaditel Useku

bchodu predseda predstavenstva

Zelezniéna se,o[o(:nost‘ Slovensko, as. /_,..-»fiiOREZZA, a.s.

!

povereny riaditel sekcie obstaravania a nakupu
Zeleznitna spolocnost Slovensko, a.s. 5



